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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 523/2005
z dnia 1 kwietnia 2005 r.

wszczynajace weryfikacje ,nowego eksportera” w $§wietle rozporzadzenia Rady (WE) nr 1467/2004

nakladajacego ostateczne cla antydumpingowe na przywoéz politereftalanu etylenowego (PET)

pochodzjacego miedzy innymi z Chinskiej Republiki Ludowej, uchylajacego clo w odniesieniu do
przywozu od jednego eksportera w tym kraju i poddajace ten przywéz wymogowi rejestracji

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 384/96 (') z dnia
22 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony przed dumpingowym
przywozem z krajéw niebedacych czlonkami Wspélnoty Euro-
pejskiej (zwane dalej ,rozporzadzeniem podstawowym”),
w szczegblnosci jego art. 11 ust. 4,

po konsultacji z Komitetem Doradczym,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

A. WNIOSEK O PRZEPROWADZENIE WERYHKA(]I

(1)  Komisja otrzymala wniosek o przeprowadzenie weryfi- (6)
kacji ,nowego eksportera” zgodnie z art. 11 ust. 4 rozpo-
rzadzenia podstawowego. Wniosek zlozylo przedsigbior-
stwo Jiangyin Chengsheng New Packaging Material Co.,

Ltd. (zwany dalej ,wnioskodawcy’). Wnioskodawca jest
producentem  eksportujgcym  z  Chinskiej Republiki )
Ludowej (zwanej dalej ,krajem zainteresowanym”).

B. PRODUKT

(2)  Produktem poddanym weryfikacji jest politereftalan etyle-
nowy (PET) o liczbie lepkosSciowej 78 ml/g lub wigkszej,
zgodnie ze standardem ISO 1628-5, sklasyfikowany
w ramach kodu CN 39076020 i pochodzacy
z Chiriskiej Republiki Ludowej (zwany dalej ,produktem

rozpatrywanym”).

C. ISTNIEJACE SRODKI

(3)  Obowigzujacymi obecnie $rodkami sg ostateczne cla 8)
antydumpingowe nalozone rozporzadzeniem (WE) nr
1467/2004 (%), na mocy ktérego przywdz do Wspdlnoty
produktu rozpatrywanego pochodzacego z Chinskiej
Republiki Ludowej i produkowanego przez wniosko-
dawce podlega ostatecznemu clu antydumpingowemu
w wysokoici 184EUR za tong, z wyjatkiem kilku
wyraznie wymienionych przedsigbiorstw podlegajacych )
indywidualnym stawkom celnym.

(") Dz.U. L 56 z 6.3.1996, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem Rady (WE) nr 461/2004 (Dz.U. L 77 z 13.3.2004,
str. 12).

() Dz.U. L 271 z 19.8.2004, str. 1.

D. POWODY PRZEPROWADZENIA WERYFIKACJI

Whioskodawca twierdzi, ze dziala w warunkach gospo-
darki rynkowej, okreslonych w art. 2 ust. 7 lit. ¢) rozpo-
rzadzenia podstawowego, ze nie dokonywal wywozu
produktu rozpatrywanego do Wspdlnoty w okresie
objetym dochodzeniem, na ktérym zostaly oparte Srodki
antydumpingowe, tzn. w okresie od dnia 1 kwietnia
2002 r. do dnia 31 marca 2003 r. (zwanym dalej ,pier-
wotnym okresem objetym dochodzeniem”) i Ze nie jest
powigzany z zadnym z producentéw eksportujacych
rozpatrywanego produktu, ktorzy podlegaja  wyzej
wspomnianym $rodkom antydumpingowym.

Whioskodawca twierdzi ponadto, ze rozpoczal wywoz
rozpatrywanego produktu do Wspélnoty po zakonczeniu
pierwotnego okresu objetego dochodzeniem.

E. PROCEDURA

Producenci wspdlnotowi, o ktérych wiadomo, ze s3 zain-
teresowani, zostali poinformowani o powyzszym
wniosku i umozliwiono im przedstawienie uwag. Nie
otrzymano zadnych uwag.

Po zbadaniu dostepnych dowodéw Komisja uznaje, zZe
istnieja wystarczajgce dowody uzasadniajace wszczecie
weryfikacji ,nowego eksportera”, zgodnie z art. 11 ust.
4 rozporzadzenia podstawowego, celem okreslenia, czy
wnioskodawca prowadzi dzialalno§¢ w  warunkach
gospodarki rynkowej okreslonych w art. 2 ust. 7 lit. ¢)
rozporzadzenia podstawowego lub czy wnioskodawca
spelnia wymagania zwiazane z ustaleniem indywidualnej
stawki celnej zgodnie z art. 9 ust. 5 rozporzadzenia
podstawowego i, w przypadku speliania ich, indywi-
dualnego marginesu dumpingu wnioskodawcy i,
w przypadku stwierdzenia dumpingu, poziomu cla,
ktérym powinien zostaé obcigzony jego przywoz rozpa-
trywanego produktu do Wspdlnoty.

a) Kwestionariusze

W celu uzyskania informacji uznanych za niezbedne
w dochodzeniu Komisja wysle kwestionariusze do wnio-
skodawcy.

b) Gromadzenie informacji i przeprowadzanie przestuchan

Wszystkie zainteresowane strony niniejszym uprasza si¢
o przedstawienie swoich opinii na piSmie oraz
o dostarczenie potwierdzajacych dowodéw. Ponadto
Komisja moze wystucha¢ zainteresowanych stron, pod
warunkiem ze zlozyly one wniosek wskazujacy, iz
istnieja szczegdlne powody, dla ktérych powinny one
by¢ wystuchane.
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(10)

11

(12)

) Status gospodarki rynkowej

W przypadku dostarczenia przez wnioskodawce wystar-
czajgcych  dowodéw, ze prowadzi on dzialalno§é
w warunkach gospodarki rynkowej, tzn. ze spelnia on
kryteria okreslone w art. 2 ust. 7 lit. ¢) rozporzadzenia
podstawowego, normalna warto$¢ zostanie okreslona
zgodnie z art. 2 ust. 7 lit. b) rozporzadzenia podstawo-
wego. W tym celu nalezycie umotywowane wnioski
nalezy dostarczy¢ w okreSlonym czasie ustalonym
w art. 4 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia. Komisja
przesle formularze wniosku wnioskodawcy, jak réwniez
wiladzom Chinskiej Republiki Ludowe;.

d) Wybér kraju o gospodarce rynkowej

W przypadku gdy wnioskodawcy nie zostanie przyznany
status gospodarki rynkowej, a bedzie on spelnial wyma-
gania niezbedne do ustalenia wobec niego cla indywi-
dualnego zgodnie z art. 9 ust. 5 rozporzadzenia podsta-
wowego, celem  ustalenia  normalnej  wartosci
w odniesieniu do Chirniskiej Republiki Ludowej zostanie
wybrany odpowiedni kraj majacy gospodarke rynkows,
zgodnie z art. 2 ust. 7 lit. a) rozporzadzenia podstawo-
wego. Komisja przewiduje w tym celu ponowne wyko-
rzystanie Stanéw Zjednoczonych Ameryki (zwanych
dalej ,USA”), tak jak to mialo miejsce w przypadku
dochodzenia, ktére doprowadzito do nalozenia $rodkéw
na przywoz rozpatrywanego produktu z Chinskiej Repu-
bliki Ludowej. Zainteresowane strony s3 niniejszym
proszone o wypowiedzenie si¢ na temat stosownosci
wyboru kraju w okreslonym terminie ustalonym w pkt.
4 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

Ponadto, jezeli wnioskodawcy zostanie przyznany status
gospodarki rynkowej, Komisja moze, w razie potrzeby,
wykorzysta¢ réwniez ustalenia dotyczace warto$ci
normalnej ustalonej w kraju o odpowiedniej gospodarce
rynkowej, np. w celu zamiany jakichkolwiek niewiary-
godnych kosztow lub elementéw cenowych w Chinskiej
Republice Ludowej, niezbednych do ustalenia wartosci
normalnej, jezeli w ChRL nie ma dostgpu do wymaga-
nych wiarygodnych danych. Réwniez w tym celu
Komisja przewiduje wykorzystanie USA.

F. UCHYLENIE OBOWIAZUJACEGO CEA I REJESTRACJA
PRZYWOZU

Zgodnie z art. 11 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego
obowigzujgce cla antydumpingowe nalezy uchyli¢
odnos$nie do przywozu rozpatrywanego produktu, ktory
jest wytwarzany i sprzedawany przez wnioskodawce na
wyw6z do Wspdlnoty. Jednocze$nie tego rodzaju
przywéz powinien zosta¢ poddany wymogowi rejestracji
zgodnie z art. 14 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego,
celem zapewnienia, ze gdyby w wyniku weryfikacji
stwierdzono dumping ze strony wnioskodawcy, cla anty-
dumpingowe mogly zostal nalozone z mocg wsteczng
od dnia wszczecia niniejszej weryfikacji. Na tym etapie
postepowania nie mozna oceni¢ wielkosci mozliwych
przyszlych zobowigzan wnioskodawcy.

G. TERMINY

(14 W interesie rozsadnego administrowania nalezy okresli¢
terminy, w ktorych:

— zainteresowane strony mogg zglosi¢ si¢ do Komisji,
zaprezentowal swoje  stanowiska na  piSmie
i przedlozy¢ odpowiedzi na kwestionariusze wymie-
nione w akapicie 8 niniejszego rozporzadzenia lub
dostarczy¢ wszelkie inne informacje, ktére powinny
by¢ uwzglednione podczas dochodzenia,

— zainteresowane strony moga zlozy¢ pisemny wniosek
o przestuchanie przez Komisje,

— zainteresowane strony moga przedstawi¢ swoja
opini¢ dotyczacg stosownosci wyboru USA, ktore
przewidziane s3 jako kraj o gospodarce rynkowej
dla celu ustalenia warto$ci normalnej w odniesieniu
do Chinskiej Republiki Ludowej, jezeli wnioskodawcy
nie zostanie przyznany status gospodarki rynkowej,

— wnioskodawca  powinien przedstawi¢  wlasciwie
umotywowane wnioski o status gospodarki rynkowe;.

H. BRAK WSPOLPRACY

(15 W przypadkach, w ktérych zainteresowana strona
odmawia dostgpu lub w inny sposéb nie dostarcza
niezbednych informacji w odpowiednim terminie lub
znacznie utrudnia dochodzenie, ustalenia, pozytywne
badZ negatywne, moga zostal dokonane na podstawie
dostepnych faktéw, zgodnie z art. 18 rozporzadzenia
podstawowego.

(16) W przypadku ustalenia, iz zainteresowana strona dostar-
czyla informacji nieprawdziwych lub wprowadzajacych
w blad, informacje takie nie s3 brane pod uwage
i mozna wykorzystal dostgpne fakty, zgodnie z art. 18
rozporzadzenia podstawowego. Jezeli zainteresowana
strona nie podejmuje wspdlpracy badz wspolpracuje
tylko cze¢Sciowo i wykorzystane zostaja dostgpne fakty,
wynik moze by¢ mniej korzystny dla tej strony niz
w przypadku podjecia wspélpracy,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Niniejszym wszczyna si¢ weryfikacje rozporzadzenia (WE) nr
1467/2004 zgodnie z art. 11 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr
384/96 celem okreslenia, czy i w jakim stopniu przywéz poli-
tereftalanu etylenowego (PET) objetego kodem CN 3907 60 20
i pochodzacego z Chiniskiej Republiki Ludowej, wytwarzanego
i sprzedawanego na wywdz do Wspélnoty przez Chengsheng
New Packaging Material Co., Ltd. (dodatkowy kod TARIC A510)
powinien podlega¢ clom antydumpingowym nalozonym na
mocy rozporzadzenia (WE) nr 1467/2004.
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Artyku} 2

Niniejszym uchyla si¢ cla antydumpingowe nalozone na mocy
rozporzadzenia (WE) nr 1467/2004 odnosnie do przywozu
okreslonego w art. 1 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 3

Organom celnym poleca si¢ niniejszym, na podstawie art. 14
ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 38496, podjecie wlasciwych
krokéw celem rejestracji przywozu okre$lonego w art. 1 niniej-
szego rozporzadzenia. Rejestracja wygasa dziewigd miesiecy po
dniu wejicia w zycie niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 4

1. Zainteresowane strony, jezeli ich wnioski maja by¢
uwzglednione podczas dochodzenia, musza zglosi¢ si¢ do
Komisji, przedstawi¢ swoje opinie na pismie i przedlozy¢ odpo-
wiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu lub przedstawi¢
wszystkie inne informacje w terminie 40 dni od daty wejscia
w zycie niniejszego rozporzadzenia, o ile nie wskazano inaczej.
Nalezy zwroci¢ uwage na fakt, iz skorzystanie z wigkszosci
proceduralnych praw ustanowionych w rozporzadzeniu (WE)
nr 384/96 jest uwarunkowane zgloszeniem si¢ przez strong

W Wyzej wymienionym terminie.

Wszystkie zainteresowane strony moga sklada¢ wnioski
o przestuchanie przez Komisj¢ w takim samym terminie 40 dni.

2. Strony dochodzenia moga chcie¢ wypowiedzie¢ si¢ na
temat stosownosci wyboru USA, ktére majg by¢ wykorzystane
jako kraj o gospodarce rynkowej w celu ustalenia normalnej
wartoSci w  odniesieniu do Chifiskiej Republiki Ludowrej.
Wspomniane opinie majg wplynag¢ do Komisji w terminie 10
dni od wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.

3. Odpowiednio umotywowane wnioski o nadanie statusu
gospodarki rynkowej majg wplyna¢ do Komisji w terminie 15
dni od wejicia w zycie niniejszego rozporzadzenia.

4. Wszystkie wnioski i prosby przedlozone przez zaintereso-
wane strony muszg by¢ dokonane na piSmie (nie w formie
elektronicznej, chyba Ze ustalono inaczej) oraz musza wska-
zywal nazwe, adres, adres e-mail, numery telefonu i faksu
iflub teleksu zainteresowanej strony. Wszystkie —wnioski
pisemne, lacznie z informacjami wymaganymi w niniejszym
rozporzadzeniu,  odpowiedzi  na  pytania  zawarte
w kwestionariuszu i korespondencja dostarczone przez zainte-
resowane strony na zasadzie poufnoSci sa oznakowane
,Poufne” () oraz, zgodnie z art. 19 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 384/96, towarzyszy im wersja bez klauzuli poufnosi,
ktéra jest oznakowana ,DO WGLADU ZAINTERESOWANYCH
STRON".

Wszelkie informacje dotyczace sprawy iflub wszelkie wnioski
o przestuchanie nalezy przesyta¢ na adres:

Komisja Europejska

Dyrekcja Generalna ds. Handlu
Dyrekcja B

J-79 5/16

B-1049 Brussels

Faks (32-2) 2956505

Teleks COMEU B 21877.

Artykut 5

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 1 kwietnia 2005 r.

W imieniu Komisji
Peter MANDELSON
Czlonek Komisji

(") Oznacza to, ze dokument przeznaczony jest wylacznie do uzytku
wewngetrznego. Jest chroniony zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 145
z 31.5.2001, str. 43). Jest to dokument poufny zgodnie z art. 19
rozporzadzenia (WE) nr 384/96 i art. 6 Porozumienia WTO
w sprawie wykonania art. VI GATT 1994 (Porozumienie antydum-
pingowe).



